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UNAIHNIY (Research Article)

mi?iﬂ‘teﬂﬁﬂﬂi'mg]i"m (Collocation) Have Get Take wag Give

fiusnglutinaladn 19 lunisdefiuintundengulnglindedoya
English Collocation Occurrence with Have, Get, Take and Give

Relating to Covid-19 News in English Newspapers through

Corpus Linguistics

5UNNT V1A’ wasfiang loeusma”

Thanangkun Khamsri' and Thisakorn Chaimongkol”

UNANED

miAdeiiitaguszasdiiodnunisldmusng s (collocation) lugnilada 19
fusngluvisdefiusinudsngululszmalne (Uisnenlwaduaginoziudu) iunisld
Adetayan1w lnawiuAnwin1sld have get take ua give TudA1Using s 2 laseaiia
#9 (1) verb + noun uag (2) phrasal verb in3esileflldlunisdnwadail Toud wanunsy
A1W19aNEuIIUIU 2 20U Ae Oxford Collocations Dictionary for Students of English
(2008) waz Longman Phrasal Verbs Dictionary (2000) waziasosilefildlunisinsizi
foya 1éuA TUsunsu AntConc 3.5.9 Fayanwitlsigninluiiasesinisusingsiuny
Nauuas Lewis (2000) Ingldlusunsy AntConc 3.5.9 nan1933enuinluniedeniun
U'mﬂaniwaxﬁuazmamu%’uﬁmwﬂ%’ﬁwﬂmﬂgﬁw A191 have get take Lag give 31U
109 /1 Andutosas 0.06 AINTIUIUFIIEY 187,992 A1 Inanulunisdaiuniunanan
Twad 52 /1 (47.71%) waziaeziudu 57 M1 (52.29%)

o o o o
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Abstract

The study aimed to investigate English collocations in Covid-19 related
news from English newspapers in Thailand (Bangkok Post and The Nation) through
corpus linguistic. The focus was on the use of “have, get, take, and give” with two
types of collocations: (1) verb+noun and (2) phrasal verb. The instruments used
were two English language dictionaries which were Oxford Collocations Dictionary
for Students of English (2008 ) and Longman Phrasal Verbs Dictionary (2000) and
the AntConc 3.5.9 program. The collected data were coded according to the
collocational framework of Lewis (2000) using the AntConc 3.5.9 program for two
types of collocations. The findings showed that there were 109 English
collocations with have, get, take, and give found in both newspapers which was
equal to 0.06% from which the entire 187,992 words were counted. Of these
collocative words, however, 52 words (47.71%) were found in The Bangkok Post
and 57 words (52.29%) were found in The Nation.

Keywords: Collocation, Covid-19 News, Corpus Linguistic

Uni

lunsisunisaeuniedinguludsemalnedu lhonsalillungussingiuves

a &

sUuuunsTd muiifundnuazuumddtudldviofiBouniwiu 1 Taswanieidoy
ag3ls oAt duRdnue (2553) lalianuvunevadhensall i Wungunasinianiw
fimnasiulneglénuvdessuuiedu ealdldnvmiessuudoasiulagbiduan
Tunsdeans laghensainwidszneudieg 2 daundn 9 Ae ngnisasneiuazng
n1saselsslen

A1U31n9 33 (collocation) LﬂuaqﬁUizﬂauﬁwﬁmﬁQﬂamaa lilasupnudAgy
TunsSeunisaeunwdings 71d collocation anldlunwidanguuinia 60 - 80%
soru msiiliviessdmidud 9 wn 9 ﬁﬂﬂﬁﬂﬁmL%Emmmé’mqmdqﬁﬁu WINAUAIS
AnlviTndunguen (collocation) Anviiléludinusgsriuialuiilaids 4,000
ust collocation n3anguendnyidildsanuednyimanduiununenaroniud fadu

wn3AUsIngsavateniludn Avinduingsaunsowislssloafignaeslauinug
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Huliiaau (39 1395uRyeg, 2556) Alva1deu “AUsngsin” ag1amainvany
917 Lewis (2008) Tdndlenuliin dusingsawde nssmfuvesdvated dsUsing
wioufuegsaiiane uenantu Sinclair (1991) Ixlsedemves AUsIngian
fio MsUTIngIamfuresidaud 2 /1 e 4 /A ludeanuuasnuldislunvifounas
AR (Aghbar, 1990 1¢iislu Bueraheng, 2014)

v

1% 4 =3 2 o 1 . @ 3 o
31NUNANNTNFUIZAULA AU 393 (collocation) LuasdAUsEnaUd Aty

o

fivilsinsaoansniwdanguiiadiugndesnuuinsgrusazinnudusssuea
N84 Lin & Lin (2019) lad@nwinsldanien make TuglSeunguussinaondeu
Tnenauandbiiuingiseuduuldusauiulunisld make uinnindiveaniwlaganiz
96198901514 make Tunt1#il#nszsi (causative uses) d1un151dAIn3on make

TudnwazansenUusenn delexical verbs fin1stddeensaldlurainvate Tuauide

A a 14 % 14

7 ﬁaamamwﬁawnlm n15ldnTeU7 (de-lexicalized verbs) Awuinduadsi
danaran1sFusuaznisadnemusngsiuni1udangy (Detdamrongpreecha, 2014)
Faldnaaenndoady Liu (2000) Aagunaidadrsrusingruigidouiiuuilds
514 TnewilsludnaisagSouldgeqado nsldngudinienun do make take aduy

Tuaueu

(%
U vYa =

U A39839aulanaz@nuiAndn have get take ay give luw1qlaia 19

Y

YamtsdefunawIdinguuneninas wazineviudu (Ussnelne) lngldadedoya

e

(corpus) tierdunsifindssansnmnisseudineriuausng s wagfiauls awnse

ludszgnaldlunisseunisasulasiely

WUszaIA

1. WilofnuaudA1UsIngsau collocation #131 have (Usetaw verb + noun)
ey get take give (Usztan phrasal verb) lutinilain19 wssnilsdoiunniwsingy

2. 1ile@nw13UuUUYeIA1UTING 398 collocation A191 have (Usziam verb +
noun) Lay get take give (UsLaw phrasal verb) Tud11la3n 19 vesnidsd@aiun

AN1DING Y
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NSOULUIANIUNITIVY

a

n15ANEIA1IUIING 3N A3 have get take wag give Tuv11lada 19
yosmilsdofiurinudnguunenings uazinoziutu (Ussmalne) Ingldadadoyail
1AAAT1EsinIuNTaURLIAAYRY Lewis (2000) 819dislu gUsel sipuay, LIUIT finnas,
uag viien duavenn, 2555) lduusdunngiamesndu 8 Ussan f9il (1) adjective +

noun (2) verb + noun (3) noun + noun (4) verb + adverb (5) adverb + adjective

v
(% IS

(6) noun + verb (7) verb + adjective + noun (8) phrasal verb Taglus1uidel

Y 1 gj
ladnwanzUsELan verb + noun Wway phrasal verb Wity

A5AIUN15IY
YBULUAIIUIRY

[y [

VBULUATDINUITBGAL]

1. vauanIuLilant Ao A1U51n4 394 (collocation) have get take wag give
Tu 2 1n59@579 A9 verb + noun uag phrasal verb MmuKWIAAYBY Lewis (2000)

2. vaulauwnaataya taud 913lada 19 AUsinglundedefiuiaivideng
paulatain 2 d1ina1 A uenonlnad way weozluty (Ussmalve) 411y 187,992
FITIWTIAWATUN 1 nINYIAY B9 30 NINYIAN 2564

A!' =~ cll a o
wn3aelianldluns3de
a4 A A a ¢ v au & & a
iwsesleldlunsimssideyalunsideasail e
1. Wsuwnsu AntConc 3.5.9 Tnefiuavnensiasizit Ae TailarAedu concordance 1u
« & a ¢ v o o ! o ! a
wissiialunisimsigiianugenndesvasausinglundazussvinlugialain 19
Y93 NilFeNuIA T MISINguUNNanInas wavineziuty (Ussinelne)

2. WAUNYNTUATYI89nH Y Oxford Collocations Dictionary for Students of
English (2009) uay WAUIUNTUAW1DINGE Longman Phrasal Verbs Dictionary (2000)

nsiusIustoya

ya o ¥

FEnsiiusivsindeya §3deldandunisiiusiusindeyaniunuiedann
nisdenurin wsingueoula laesiusin 9109191830 19 Tundsdefiuiniwding e
UaNantNEs wag oty (Usemelng) 31uiu 187,992 A1 lnelisneazidunlunisiiu

» o &
VoA AU
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ailnantialadn 19 luduleduisneninaduasinoziudu Uszwmealne)
www.Nationthailand.com wag www.bangkookpost.com FausTud 1 nsnNHIAN 89 30
n3ngIAN 2564 Fsegluguuuy POF lutassyaznaiinisdanisiSeunisasu uazuuas
Inalu Notepad Tl Text file

Wnsaevideya Fall

1. a$esrensaduainvisdefiniunaneninaduazineziudulszin nn
Tadn 19 Judl 1 n3ngAu f3 30 nsngIAL 2564 F1uau 187,992 A Tneldlusunsy
AntConc 3.5.9 Tuflsritu concordance Tun1siiasisnAiusingsu

2. 2m181A1UI1N4 39 (collocation) have get take waz give Tut1ala3n 19
vosmilsdofinrinvdnguunneninaduasinosiudu andulieseilagldnauiynsa
1919905 w Oxford Collocations Dictionary for students of English (2009) way
wamuﬂsmmmé’aﬂqw Longman Phrasal Verb Dictionary (2000) flonsivaauaIy
9NABIANLAIVBINTE

3. funruivesd1Usng i (collocation) Ineladasosay

NANI5I9Y
N153AT18YTYAUITEE09 N15ANWIAIUTING T (collocation) A9 have

Usz1a9 verb + noun a1 get take give Uszian phrasal verb Tua1alaia 19

Y

voamtlidefiunn1wdsngulagldndedaya (corpus) §IulaiiaerinanuingUssasd

kY

fio teAnwsunsTEmUTIngsludnlain 19 waziflednunguuuunsldmusng

FIUVOINTIADNUNN1WITINOBUNNBNINES Lazinziutu (Ussalny) snundnuiu

va o =)

187,992 #" ma]auummumﬂimgiwlmmau 109 @1 Usznoulusie wilsdeiiun

Y
[

UNaNIWER 91U 52 A LLﬁS‘WU\‘iﬁ@WNWL@IE}%LU%u U 57 A @Q@Wi’]ﬂ@]@iﬂu
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M19719 1 98880991 IUAIUIING I3 (Collocation) #1391 Have Get Take Give

Tudmladn 19 Tundsdefiuinwdinguuisneninadiuazineziudu (Uszmalne)

Collocation I1UIUAN fovaz
AUIING 3 (A1 have get take give) 109 0.06
P 9 187,881 99.94
SaUTaUA 187,992 100.00

971N91319 1 WU luanaladn 19 veantdsdonunaIvsinguwuinanlnanway
woziudu (Ussinalne) dn1slda1usingsiu (collocation) A131 have get take give
F1uu 109 A1 Antdudesay 0.06 uazA1du 9 I1uIuT9EY 187,881 A1 Antdusesay

99.96 INVIUIUNINUA

M9 2 FeuazveduIuAIUIINgTl (Collocation) A3 Have Get Take Give

Turnlaia 19 Tluniidefiunnwsenguuinoninaduazinoziudu (Ussmealne)

Collocation IUIUAT Soway
Have 63 57.79
Get 19 17.43
Take 23 21.11
Give q 3.67
SV ILR 109 100.00

91911579 2 wuturnaleda 19 Tlunisdeiuiarwdenguiinisldausing s
(collocation) SAu9T9dY 109 A1 Usznaumie A131 have 91u7u 63 A1 Anduiouay
57.79 AN get 91UAU 19 A1 Amluieeay 17.43 A111 take 91uU 23 A1 Ay

Soway 21.11 wagAan give 91w 4 M Anlludesay 3.67
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M1319 3 A1UsINg3 (Collocation) A31 Have Useun Verb + Noun finuludng

Tadn 19 Tunisdeiunniedinguuisnaninas

Collocation Amla anud  Yowaz
have a combined capacity ﬁmmamu 1 3.45
have a correct understanding ﬁmmlﬁﬂﬁ]ﬁgﬂéfaﬂ 1 3.45
have a cough fionsle 1 3.45
have a morning shower muﬁgmawﬁw 1 3.45
have a plan ALY 1 3.45
have a problem gy 2 6.90
have a vaccine e[kl 1 3.45
have adverse implication fnalde 1 3.45
have agencies provide information ﬁmmmﬂﬁsﬁaaﬁa 1 3.45
have an answer fAmeu 1 3.45
have an opportunity flenna 2 6.90
have any policies uleunelag 1 3.45
have capacity HAuauTe 1 3.45
have efficacy problems Aeymeulsednsnn 1 3.45
have had little impact fnansynuiissdntesy 1 3.45
have no choice lufinaden 2 6.90
have plans Hwu 1 3.45
have questioned HAau 1 3.45
have RT-PCR tests finanaaau RT-PCR 1 3.45
have the chance Hlona 2 6.90
have the powers 191u19 1 3.45
have the right 1ans 1 3.45




22 | Aksara Pibul Journal

Volume 3 No.1 January - June 2022

M1919 3 AU5INY3 (Collocation) A1d Have Usziam Verb + Noun finuludnalain

19 Tunilsdefiunnwsangwuienanlnad (se)

Collocation Aula anud  Soway
have the testing solution TI/MIMAgeU 1 3.45
have the virus h5a 1 3.45
have their own insurance Tusyiuduvosiiies 1 3.45
TN 29 100.00

31915 3 Wudtugilade 19 vesntsdeiniuisneninas dnisldriusing
571 (collocation) A1 have Usetan verb + noun Mﬂ‘ﬁ"qw ADA1I1 have a problem 2
A1 Anlusesay 6.90 191 have an opportunity 2 A1 Antdusesas 6.90 A131 have
the chance 2 M AnduSesay 6.90 A191 have no choice 2 M Anlusesas 6.90 uay
é’uoﬁ’uﬁﬁaaﬁqm ABA111 have a combined capacity, have a correct understanding,
have a cough, have a morning shower, have a plan, have a vaccine, have adverse
implication, have agencies provide information, have an answer, have any policies,
have capacity, have efficacy problems, have had little impact, have plans, have
questioned, have RT-PCR tests, have the powers, have the right, have the testing
solution, have the virus, have their own insurance 31u2u 1 A1 Antdusesay 3.45

INUIUTNUA 29 A1
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A9 4 AUsngsaa (Collocation) Uszamn3end (Phrasal Verb) A1i7 Get Ainulugn

1A 19 wngniidefiuinwsingwuenanlnas

Collocation Ala anue  Sowas

get in SigtNe! 3 37.50
get to Ut 2 25.00
get into W lulu 1 12.50
get permission from 1691’%’U@14iymmﬂ 1 12.50
get vaccinated in Sudnauly 1 12.50
S2V9RUN 8  100.00

911913579 4 wudntudnaleda 19 vesutsdeiununnantnad dnislgausing
393 (collocation) UsztnnaAInTy128 (phrasal verb) A131 get mﬂﬁqw ABAIIT get in
Fuau 3 A1 Andudesay 37.50 SudUIeIatun Ao A1 get to F1UIU 2 A1 Anu
Souay 25.00 LLazé’ueﬁ’Uﬁaaﬁqm ADAIN get into, get permission from, get vaccinated

in 9117U 1 A1 AnduSesas 12.50 9INTIUIUTINLA 8 A1

A1519 5 $98azueedIuIuAIUIINg 39U (Collocation) Useinnn3ead (Phrasal Verb)

A1 Take Nwulugnaledn 19 wwisnilsdeRunnwsangwuenanlnas

Collocation Amla anue  Yowaz
take all factors into ﬁwﬁm’ﬁ’aﬁ”’wmmaj 1 8.33
take AstraZeneca for 1% AstraZeneca @5 1 8.33
take at yalunna 1 8.33
take Covid-19 patients Sugthelain 19 1 8.33
take for thluiile 1 8.33
take heed of 2N 1 8.33
take in Wty 1 8.33
take infected workers for W’lﬂuﬂ’mﬁam%lalﬂ 1 8.33

take off 08 1 8.33
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A1319 5 $98azueedIuIuA1UIINg 31U (Collocation) UsetAnn3end (Phrasal Verb)

A1 Take Anulug1aladn 19 wwznildeiuinwsinguuisnonlngd (Ao)

Collocation Amla anud  Sowas
take responsibility for Julavau 1 8.33
take the opportunity to 4lonatiite 1 8.33
take the pressure off LANNAF 1 8.33
SAVIAUA 12 100.00

911911579 5 nudnludnaleda 19 vemdsdeinnuiananinad dnisldausing
371 (collocation) UszLanAIN3ea (phrasal verb) @111 take A9A11N take all factors
into, take AstraZeneca for, take at, take Covid-19 patients, take for, take heed of,
take in, take infected workers for, take off, take responsibility for, take the
opportunity to Lay take the pressure off $1u3u 1 A1 Antusesas 8.33 91nT1UIU

YI9%UA 12 A1

M3 6 FUavYesdIuIuAIUIINGIW (Collocation) Uszannsend (Phrasal Verb)

A7 Give Inulutnilada 19 wwzntdefunniwdingwuisnanlneas

Collocation Ada Aug  Seway
give up T 3 100
SAUNINUA 3 100

91nM1519 6 nulurnladn 19 vemtsdeiunuananinadinisldausingsau
(collocation) Usztann3e12a (phrasal verb) A1 give 14177 give up T1UIU 3 AN

AaduSeay 100 AINTIUIUNIUA 3 AN
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A58 7 FoeazvesduiuA1UsIngI (Collocation) A1 Have Usewawn Verb + Noun

Twrnlaia 19 Tunilidefiunnwsenguineziuty (Usznelne)

Collocation ALUa aud  Sowas
have a combined capacity ﬁmmamu 1 3.23
have a devastating impact GNAGIGE, 1 3.23
have a drink i 1 3.23
have a great reporting system ﬁﬁzuumﬁi’]mmﬁa 2 6.45
have a high infection ﬁmﬁm%@g& 1 3.23
have a plan Hiwu 1 3.23
have access N5t 2 6.45
have adequate supply TgumuLiieane 2 6.45
have an infection fimsinide 1 3.23
have any relatives fnAfidas 1 3.23
have immunity A9iAut 1 3.23
have limited impact ANanIzNUINNg 1 3.23
have little recourse 15L§8ﬁ@8 1 3.23
have lower vaccination anTaduliilosas 2 6.45
have only a slight impact Tnansynuiiies dntles 1 3.23
have the capacity HAuaINTn 1 3.23
have the easiest access L%ﬂﬁﬁlﬁd'laﬁ?m 1 3.23
have the opportunities Hlona 2 6.45
have the resilience 1AUNTERUNIZIRY 2 6.45
have their body temperature ﬁqmwgﬁiwmﬂ 1 3.23
have unpredictable features ﬁﬂmamﬁaﬁmﬂmﬂﬂéf 1 3.23




26 | Aksara Pibul Journal

Volume 3 No.1 January - June 2022

A1319 7 FauazvesduIuA1UIINgTIu (Collocation) A131 Have Useian Verb + Noun

Tudmlada 19 Tunidsdeininwdingunosiuty (Ussinalng) (sie)

Collocation Ala anue  Sowas
have Covid-19 patients Tgaeladn 19 1 3.23
have mild symptoms fonsiénies 2 6.45
have only mild symptoms fonsiieadnie 1 3.23
have other family members ﬁam%ﬂlumam%’ﬁm 1 3.23
have medical fnsunng 1 3.23
have testing finsvaaau 1 3.23
S2UVAA 34 100.00

01519 7 wudtlugalede 19 vesidefiuimesiudu (Usemelne) fnsld
AU51n0 394 (collocation) A1 have Useian verb + noun Mﬂ‘ﬁlqcﬂ ABA1I1 have a
great reporting system, have access, have adequate supply, have lower
vaccination, have the opportunities, have the resilience, have mild symptoms
U 2 A1 AeluSevay 6.45 LLazé’uﬁUﬁﬁaaﬁqm ADA1I1 have a combined capacity,
have a devastating impact, have a drink, have a high infection, have a plan, have
an infection, have any relatives, have immunity, have limited impact, have little
recourse, have only a sligsht impact, have the capacity, have the easiest access,
have the opportunities, have their body temperature, have unpredictable features,
have Covid-19 patients, have only mild symptoms, have other family members,

have medical, have testing $7wu 1 A1 AsnduSeeay 3.23 Andwruianun 34 M
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A1319 8 $p8azYRITIUIUAIUIING Y (Collocation) Useinnn3eid (Phrasal Verb)

A1 Get Inulutmlada 19 wigntdsdeiunnwdinguinesudu (Ussmalne)

Collocation ALkUa anug  Sowas

get access to RIenN 1 9.10
get immunized for Suindudmsu 1 9.10
get checked at n519EeUls 1 9.10
get in Skl 1 9.10
get jabbed in gnunalu 1 9.10
get people to wiauld 1 9.10
get their jabs at Qﬂéfaﬂ 1 9.10
get through Ut 1 9.10
get to Ut 1 9.10
get vaccinated in Sunsandnauly 2 18.18

SAUVIAA 11 100.00

991579 8 wudtlugnlade 19 vewideRiuiinesuty Ussmalve) Tnsld
MUsINg3m (collocation) Usztamdin3snid (phrasal verb) A1 get snilgn Ao
get vaccinated in 31U 2 A1 AnlduSeuay 18.18 wayAIn get ﬁi%’ﬁaaﬁqﬂ ADAIN
get access to, get immunized for, get checked at, get in, get jabbed in, get people
to, get their jabs at, get through, get to 31w 1 A1 AntduSeeay 9.10 91nT1UI

y19%UA 11 A1
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A1319 9 FouarYeITIUIUAIUTING U (Collocation) UsetAnniedd (Phrasal Verb)

A1 Take Anulugnaladn 19 wznilsdeiuinwsinguneziudy (Uszmalne)

Collocation Aula AUl Yowas
take about Taanuszane 1 9.10
take him to Wl 1 9.10
take into Ta1viinig 1 9.10
take on Toanlunis 1 9.10
take one week to THnamilsduniile 1 9.10
take samples for Teangnedmsu 1 9.10
take the lead in L‘cﬂu;ﬁﬁwiu 1 9.10
take the patient in et 1 9.10
take up Fu 2 18.18
take systematic measures to THnasmsegraduszuuidie 1 9.10
SRR 11 100.00

9nm1579 9 nuitlugalada 19 vewddefuinesiudy Usswalve) Snnsld
A998 (collocation) UselanAIn3e1nd (phrasal verb) f1i1 take 3nnilgn Ao
71 take up §1uu 2 A1 Andufesay 18.18 wagA1i1 take Aldfosfian Aornin
take about, take him to, take into, take on, take one week to, take samples for,
take the lead in, take the patient in, take systematic measures to 1UIU 1 AN

AaduSeay 9.10 91NTIUIUNINLA 11 AN
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A1319 10 SegarvadulIuA1UTINg I (Collocation) Useinnn3endd (Phrasal Verb)

A1 Give Inuluimladn 19 awzndlidefininiusingunoziutu (Ussmalne)

Collocation Awla AUA Sovay
give up inlgaTu 1 100.00
SAIUNINUA 1 100.00

1NA19719 10 WUtuLlAIn 19 veenilsdefiuimeosiuty (Usewalneg) Tn1sty
A1U31N9 394 (collocation) UseknnAIn3endd (phrasal verb) @171 give 14131 give up

317U 1 A1 Asdusesaz 100.00 3NIUIUTIVLA 1 A1

dsduazaiusnena

d3UNan15Y

PMNNANITIATIEITEYA N13AN¥IAUIINGII (collocation) A3 have Usziam
verb + noun WagAM11 get take give Usginn phrasal verb Tua12ladn 19
yomifadefuinsinqulngldadsdoya (corpus) Ineifmguszasdiile Anwianuives
AUsIng s waziilednwiguuuunsldmusingsin nudriinisldmusngsi fin
have get take Wag give UTetaAn verb + noun tag phrasal verb AUNTDULUIAAYDY
Lewis (2000) §7u7u 109 @1 Antfudouay 0.06 INTIUIUAITINLA 187,881 AN
Wun1sldAUIING SN A3 have 533 63 A1 (Miladefiuriuenaninad 99uau 29 A1 Soe
av 46.03 warluntdedofiurineriudu S1uau 34 A1 osaz 53.97) #1971 get 53 19 M1
(wifsdefiwiunananinad S1uau 8 f esaz 42.11 waglumlsdefinineudu S1uau
11 A1 $oay 57.89) #1971 take 524 23 A1 (MilsFefiunuI9nanluad 91UU 12 A1
Yevar 52.17 warlundedoRusinoziudu §1udu 11 A1 Sovaz 41.83) 191 give
3% 4 ¢ (mifadefuriunenaninad S1uau 3 @ Sevaz 75 warlundsdeRinineyiudu

UIU 1 A1 Sp8ay 25)
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aAUsENa

31nN13ANEINISIEA1USING 39U (collocation) A131 have Useiam verb + noun
wazA1IN get take give Uszlnn phrasal verb 1ut17lA3n19 wasmtisdeiiuin1wsingy
lngldadataya (corpus) MUNTBULWIAATDY Lewis (2000) HITeRsauladnsnean
Tu 2 Ussinv Ao verb + noun wag phrasal verb i@ nw1eAikanIn13n T
SIWIAY 109 A1 INTAUIUAIT VA 187,992 /1 FedonndeefuuIteves tWSn
dunsUsEans (2556) fildAnwides m3fnwinisUTnguesdUsingsuluntiideurdeny
AMw8angy wud Tunmsinvensldausing i 3 Yssnn Ae maudniiuiuig
AMUINAUAIUNY AINSEIRUANILAWR] ﬁmﬂ%ﬁmimgimﬁy’ﬁu 1,046 A1 Asludauay
29.31 91nTIuINATIEY 3,569 A1 uaadliifuindnislédusngslunindounie
Mnd190en17 TamrsdalifinisFounisaeudesrusingaufisfia deussedy
UszaufnwiiFuBeuntvidanguiuduly wesiinduluSeshensainiusaingy
FadldnIondudiudsznou wasiiuludunIonduazAusingsiu Fediauddy

YV a

ABN1TIANISIIEUNITABUNIBIDINGY tnanizluniun1seu Welidiseuaiuise

Y

lUllrlalnaesiuianvesnwungsulusuian

JoLAUDMUY

Jarauanuznilu

1, LﬁatﬂuLLM%NW;E%WWWMWUismﬂ ladnwini1sldmusingsau
A W a vy a a a £
WanmunsSsunsasulilusyansS nndedu

2. LﬂaLfJuLmeﬂumiﬁﬂmé’uﬂ%a"m%’uQauhﬁL%'auﬂwwa”aﬂqmﬂummﬂ
aodlusulbieinsal Tnsaniza1usingsiudssinnaee weldlavieudssiuidiveaniy

Y e L,

Jarauanuzlun1sidensenaly

iWesarnnisseunisasululsewalne wuinwveaulisinsaliienisasurdu
dunnn ihbvgiseuynivneldduaswaglilasunisindunsldmusngsulnieudes
AU WINIAAY Fatu AISHNITITeReItunsidaUsIng s iieunludnns
Ian1sssunITaeuTMUITInYeEN SR suR sERuLlau waslasuinweaduslunisly

o
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